ISSN 1977-0790

Uradny vestn{

Eurdpskej tnie

Zvizok 57

Slovenské vydanie PI’éVIlG predplsy 6. februdra 2014

Obsah

—

[ Nelegislativne akty

NARIADENIA

* Nariadenie Komisie (EU) & 104/2014 z 23. janudra 2014, ktorym sa plavidlim plaviacim sa pod
vlajkou clenského $titu Eurépskej dnie zakazuje lov limandy Zltochvostej v oblasti NAFO
BN O 1

* Nariadenie Komisie (EU) & 105/2014 z 23. janudra 2014, ktorym sa plavidldm plaviacim sa pod
vlajkou Belgicka zakazuje lov rajovitych vo voddch EU zén Mla a IV ........................... 3

% Nariadenie Komisie (EU) & 106/2014 z 3. februira 2014, ktorym sa plavidlim plaviacim sa pod
vlajkou Holandska zakazuje lov rajovitych vo vodich EU zény VIId .......................... 5

* Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) & 107/2014 z 5. februdra 2014 o stiahnuti z trhu
kimnych doplnkovych litok chlorid kobaltnaty hexahydrit, dusi¢nan kobaltnaty hexahydrit
a siran kobaltnaty monohydrit, ktorym sa meni nariadenie (ES) & 1334/2003 (')............... 7

* Vykonéivacie nariadenie Komisie (EU) & 108/2014 z 5. februira 2014 o neschvileni G&innej
litky tiokyanatanu draselného v sdlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009 o uvéadzani pripravkov na ochranu rastlinma trh (") ........................... .. 9

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 109/2014 z 5. februdra 2014, ktorym sa ustanovuji pausilne
dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny................. 11

(Pokracovanie na nasledujticej strane)

Cena: 3 EUR _
(") Text s vyznamom pre EHP

Akty, ktoré st vytlacené obycajnym pismom, sa tykaji kazdodennej organizdcie polnohospodarskych zélezitosti a st spravidla platné len
obmedzeny ¢as.

Nazvy vSetkych ostatnych aktov sii vytlacené tuénym pismom a je pred nimi hviezdicka.




Obsah (pokracovanie)

ROZHODNUTIA

2014/56/EU:

Rozhodnutie Rady z 28. janudra 2014 o existencii nadmerného deficitu v Chorvitsku........

2014/57[EU:

Rozhodnutie Komisie zo 4. februdra 2014 o oznimeni Madarska tykajicom sa prechodného
nirodného programu uvedeného v ¢ldnku 32 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2010/75/EU o priemyselnych emisidch [ozndmené pod cislom C(2014) 502]..................ooees

2014/58[EU:

Vykondvacie rozhodnutie Komisie zo 4. februdra 2014, ktorym sa schvalujd obmedzenia auto-
rizicie jedného biocidneho vyrobku obsahujiceho difenakum, ktoré ozndmilo Nemecko
v stlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES [ozndmené pod cislom C(2014) 496]

2014/59/EU:

Rozhodnutie Komisie z 5. februira 2014 o poziadavkich na bezpetnost, ktoré musia spliiat
eurdpske normy pre spotrebitel'ské laserové vyrobky podla smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2001/95/ES o vSeobecnej bezpecnosti vyrobkov (1) ...

(") Text s vyznamom pre EHP

15

18



6.2.2014

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 36/1

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (Elj) ¢ 104/2014
z 23. janudra 2014,

ktorym sa plavidlim plaviacim sa pod vlajkou ¢lenského Stitu Eurdpskej tinie zakazuje lov limandy
Zltochvostej v oblasti NAFO 3LNO

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1224/2009
z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spologenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej
politiky v oblasti rybného hospodarstva (), a najmd na jeho
¢lanok 36 ods. 2,

kedZe:

(1) Nariadenim Rady (EU) ¢. 40/2013 z 21. janudra 2013,
ktorym sa na rok 2013 stanovuji rybolovné mozZnosti
pre urcité populdcie ryb a skupiny populdcii ryb, ktoré si
predmetom medzindrodnych rokovani alebo dohod (3),
dostupné vo vodich EU a pre plavidld EU v urcitych
vodich mimo EU, sa stanovuji kvéty na rok 2013.

(2)  Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom
v populdcii uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu
plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského Statu
uvedeného v danej prilohe alebo zaregistrovanymi
v tomto clenskom $tdte vycerpala kvéta pridelend na
rok 2013.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat rybolov danej populdcie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Vy¢erpanie kvoty
Rybolovnd kvéta pridelend ¢lenskému  §tdtu  uvedenému
v prilohe k tomuto nariadeniu pre populdciu uvedend v danej

prilohe na rok 2013 sa povazuje za vycerpand odo diia uvede-
ného v danej prilohe.

Cldnok 2

Zéikazy
Plavidlim plaviacim sa pod vlajkou ¢lenského $tdtu uvedeného
v prilohe k tomuto nariadeniu alebo zaregistrovanym v danom
¢lenskom Stite sa odo dia uvedeného v danej prilohe zakazuje
rybolov populdcie uvedenej v danej prilohe. Po uvedenom dni
sa zakazuje najmd ponechdvat na palube, premiestiiovat,
prekladat alebo vylodovat ryby z uvedenej populdcie ulovené
danymi plavidlami.

Cldnok 3

Nadobudnutie @innosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost ditom nasledujtcim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 23. janudra 2014

() U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.
() U.v. EU L 23, 25.1.2013, 5. 54.

Za Komisiu
v mene predsedu

Lowri EVANS

generdlna riaditelka pre ndmorné zdleZitosti

a 1ybné hospoddrstvo
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PRILOHA
C 87|TQ40
Clensky stat Eurépska tnia (vSetky clenské Staty)
Populicia YEL/3LNO.
Druh Limanda Zltochvostd (Limanda ferruginea)
Zéna NAFO 3LNO
Ukoncenie 19.12.2013
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 105/2014
z 23. janudra 2014,

ktorym sa plavidlim plaviacim sa pod vlajkou Belgicka zakazuje lov rajovitych vo vodich EU zén
IIaalV

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1224/2009
z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej
politiky v oblasti rybného hospodarstva (!), a najmd na jeho
¢lanok 36 ods. 2,

kedZe:

(1) Nariadenim Rady (EU) ¢. 39/2013 z 21. janudra 2013,
ktorym sa pre plavidld EU stanovujii na rok 2013 rybo-
lovné moznosti pre urcité populdcie ryb a skupiny popu-
lacif ryb, ktoré nie st predmetom medzindrodnych roko-
vani alebo dohdd (?), sa stanovuji kvéty na rok 2013.

(2)  Podla informécii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom
v populdcii uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu
plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou clenského Stdtu
uvedeného v danej prilohe alebo zaregistrovanymi
v tomto ¢lenskom $tdte vycerpala kvéta pridelend na
rok 2013.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat rybolov danej populdcie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vy¢erpanie kvoty

Rybolovnd kvéta pridelend clenskému  $tdtu  uvedenému
v prilohe k tomuto nariadeniu pre populdciu uvedent v danej
prilohe na rok 2013 sa povazuje za vyCerpand odo dia uvede-
ného v danej prilohe.

Cldnok 2
Zéikazy

Plavidlim plaviacim sa pod vlajkou clenského stitu uvedeného
v prilohe k tomuto nariadeniu alebo zaregistrovanym v danom
¢lenskom 3stite sa odo dna uvedeného v danej prilohe zakazuju
rybolovné ¢innosti v savislosti s populdciou uvedenou v danej
prilohe. Po uvedenom dni sa zakazuje najmi ponechdvat na
palube, premiestiiovat, prekladat alebo vylodovat ryby
z uvedenej populdcie ulovené danymi plavidlami.

Cldnok 3
Nadobudnutie a¢innosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost ditom nasledujticim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 23. janudra 2014

() U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.
() U.v. EU L 23, 25.1.2013, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Lowri EVANS

generdlna riaditelka pre ndmorné zdlezitosti

a rybné hospoddrstvo
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PRILOHA
¢. 86/TQ39
Clensky stat Belgicko
Populdcia SRX/2AC4-C
Druh rajovité (Rajiformes)
Zéna vody EU zén Ila a IV
Datum 17.12.2013
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 106/2014
z 3. februdra 2014,

ktorym sa plavidlim plaviacim sa pod vlajkou Holandska zakazuje lov rajovitych vo vodich EU
z6ny VIId

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1224/2009
z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej
politiky v oblasti rybného hospodarstva (), a najmd na jeho
¢lanok 36 ods. 2,

kedZe:

(1) Nariadenim Rady (EU) ¢. 39/2013 z 21. janudra 2013,
ktorym sa pre plavidld EU stanovujii na rok 2013 rybo-
lovné moznosti pre ur¢ité populdcie ryb a skupiny popu-
lacif ryb, ktoré nie st predmetom medzindrodnych roko-
vani alebo dohdd (%), sa stanovujii kvéty na rok 2013.

(2)  Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa vylovom
v populdcii uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu
plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou c¢lenského 3titu
uvedeného v danej prilohe alebo zaregistrovanymi
v tomto ¢lenskom 3tite vyCerpala kvéta pridelend na
rok 2013.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat rybolovné ¢innosti v stvi-
slosti s danou populéciou,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vy¢erpanie kvoty

Rybolovnd kvéta pridelend clenskému  $titu  uvedenému
v prilohe k tomuto nariadeniu pre populdciu uvedent v danej
prilohe na rok 2013 sa povazuje za vycerpand odo dia uvede-
ného v danej prilohe.

Cldnok 2
Zikazy

Plavidlim plaviacim sa pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného
v prilohe k tomuto nariadeniu alebo zaregistrovanym v danom
¢lenskom Stite sa odo dna uvedeného v danej prilohe zakazuji
rybolovné ¢innosti v savislosti s populdciou uvedenou v danej
prilohe. Po uvedenom dni sa zakazuje najmi ponechdvat na
palube, premiestiiovat, prekladat alebo vylodovat ryby
z uvedenej populdcie ulovené danymi plavidlami.

Cldnok 3
Nadobudnutie a¢innosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost diilom nasledujicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 3. februdra 2014

() U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.
() U.v. EU L 23, 25.1.2013, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Lowri EVANS

generdlna riaditelka pre ndmorné zdleZitosti

a rybné hospoddrstvo
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PRILOHA
¢. 85/TQ39
Clensky stat Holandsko
Populdcia SRX/07D.
Druh rajovité (rajiformes)
Zéna vody EU zény VIId
Datum 10.12.2013
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 107/2014
z 5. februdra 2014

o stiahnuti z trhu kimnych doplnkovych litok chlorid kobaltnaty hexahydrit, dusi¢nan kobaltnaty
hexahydrit a siran kobaltnaty monohydrit, ktorym sa meni nariadenie (ES) & 1334/2003

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych latkach
urCenych na pouZivanie vo vyZive zvierat ('), a najmd na jeho
¢lanok 10 ods. 5,

kedZe:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 1831/2003 sa stanovuje povolovanie
doplnkovych ldtok urCenych na pouzivanie vo vyzive
zvierat, ako aj dovody a postupy udelovania takychto
povoleni. V ¢ldnku 10 uvedeného nariadenia sa stanovuje
opdtovné preskimanie doplnkovych litok povolenych
podla smernice Rady 70/524/EHS (3).

(2)  Kfmne doplnkové latky chlorid kobaltnaty hexahydrat,
dusi¢nan kobaltnaty hexahydrit a siran kobaltnaty
monohydrdt boli povolené bez ¢asového obmedzenia
smernicou  70/524/EHS ako zluc¢eniny mikroprvku
kobaltu a podmienky ich povolenia boli naposledy stano-
vené v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1334/2003 (?). Uvedené
kfmne doplnkové latky boli ndsledne zapisané do registra
kfmnych doplnkovych litok Spolocenstva ako existujice
vyrobky v stlade s ¢lankom 10 ods. 1 nariadenia (ES)
& 1831/2003.

(3)  Neboli predlozené Zziadne ziadosti o povolenie v sulade
s ¢lankom 10 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 pred
terminom uvedenym v tomto ustanoveni, pokial ide
o pouzivanie tychto kimnych doplnkovych latok, ktoré
patria do skupiny mikroprvkov.

(4)  Tieto kfimne doplnkové litky by sa preto mali stiahnut
z trhu.

(5)  V nadviznosti na stiahnutie tychto kfmnych doplnko-
vych litok je potrebné vypustit ich z polozky ,E3
Kobalt-Co“ v prilohe k nariadeniu (ES) ¢ 1334/2003.
Nariadenie (ES) ¢. 1334/2003 by sa preto malo zodpo-
vedajicim spésobom zmenit.

(6)  Je vhodné umoznit zainteresovanym strandm prechodné
obdobie, v ramci ktorého sa moézu vyuzif existujiice

() U.v. EU L 268, 18.10.2003, s. 29.

(3 Smernica Rady 70/524/EHS z 23. novembra 1970 o pridavnych
litkach do krmiv (U. v. ES L 270, 14.12.1970, s. 1).

(}) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1334/2003 z 25. jila 2003, ktorym sa
menia a doplnaji podmienky pre povolovanie viacerych doplnko-
vych ldtok, ktoré patria do skupiny mikroprvkov v krmivach (U. v.
EU L 187, 26.7.2003, s. 11).

zasoby doplnkovych ldtok, ktoré sa maju stiahnut
z trhu, premixov, kimnych zmesi a kfmnych surovin,
ktoré boli vyrobené s tymito doplnkovymi latkami.

7) Stiahnutie tychto troch vyrobkov z trhu nemd vplyv na
ich povolovanie ani na prijimanie opatreni upravujicich
ich status v stlade s nariadenim (ES) ¢. 1831/2003.

(8) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Stiahnutie

Kimne doplnkové latky chlorid kobaltnaty hexahydrat, dusi¢nan
kobaltnaty hexahydrat a siran kobaltnaty monohydrat, patriace
do skupiny ,mikroprvky, sa stiahnu z trhu.

Cldnok 2
Zmena nariadenia (ES) ¢ 1334/2003

V prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 13342003 sa vypustaji polozky
.chlorid kobaltnaty hexahydrat, ,dusi¢nan kobaltnaty hexahy-
drat“ a ,siran kobaltnaty monohydrat“ tykajice sa mikroprvku
E3 Kobalt-Co.

Cldnok 3
Prechodné opatrenia

1.  Existujiice zdsoby vyrobkov uvedenych v ¢lanku 1 sa
mozu nadalej uvddzat na trh a pouzivat ako kfmne doplnkové
latky do 26. augusta 2014.

2. Premixy vyrobené s doplnkovymi litkami uvedenymi
v odseku 1 sa mozu nadalej uvadzat na trh a pouzivat do
26. februdra 2015.

3. Kfmne zmesi a kimne suroviny, ktoré boli oznalené
v stlade s nariadenim (ES) ¢. 767/2009 do 26. augusta 2015
a vyrobené s doplnkovymi latkami uvedenymi v odseku 1 alebo
s premixami uvedenymi v odseku 2 sa moZu nadalej uvddzat na
trth a pouzivat az do vyCerpania zdsob.
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Clanok 4

Nadobudnutie déinnosti

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 5. februdra 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU)

& 108/2014

z 5. februdra 2014

o neschvdleni d¢innej litky tiokyanatanu draselného v sillade s nariadenim Eurépskeho parlamentu

a Rady (ES)

¢ 1107/2009 o uvadzani pripravkov na ochranu rastlin na trh

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009 z 21. oktdbra 2009 o uvéddzani pripravkov na
ochranu rastlin na trth a o zrudeni smernic Rady 79/117/EHS
a 91/414/EHS ("), a najmi na jeho ¢ldnok 13 ods. 2,

kedZe:

(1)  Pokial ide o postup a podmienky schvalovania, je
potrebné v stlade s ¢lankom 80 ods. 1 pism. a) naria-
denia (ES) ¢ 1107/2009  uplatiiovat  smernicu
91/414/EHS (3 na Glinné latky, v savislosti s ktorymi
sa pred 14. jinom 2011 prijalo rozhodnutie v stlade
s ¢lankom 6 ods. 3 uvedenej smernice. V pripade tiokya-
natanu  draselného s rozhodnutim  Komisie
2005/751/ES (%) splnené podmienky uvedené v ¢lanku
80 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

(20 V stlade s cldnkom 6 ods. 2 smernice 91/414/EHS
dostalo Holandsko 6. septembra 2004 od spolo¢nosti
Koppert Beheer B.V. ziadost o zaradenie tc¢innej ltky
tiokyanatan draselny do prilohy I k smernici
91/414/EHS. Rozhodnutim 2005/751JES sa potvrdilo,
ze dokumentdcia je ,Gplnd“ v tom zmysle, Ze v zdsade
spliia poziadavky na tdaje a informdcie stanovené v prilo-
hach IT a Il k smernici 91/414/EHS.

(3)  Utinky tejto Gcinnej litky na ludské zdravie, zdravie
zvierat a na Zivotné prostredie boli zhodnotené v stlade
s ustanoveniami ¢lanku 6 ods. 2 a 4 smernice
91/414/EHS, pokial ide o pouzitia navrhované Zziada-
tefom. Urceny spravodajsky ¢lensky stat predlozil 27. jila

() U.v. EU L 309, 24.11.2009, s. 1.

(¥ Smernica Rady 91/414[EHS z 15. jdla 1991 o uvddzani pripravkov
na ochranu rastlin na trh (U. v. ES L 230, 19.8.1991, s. 1).

(}) Rozhodnutie Komisie 2005/751/ES z 21. oktébra 2005, ktorym sa
v zésade uzndva dplnost dokumentacného stiboru tdajov, predloze-
ného na podrobné preskiimanie s cielom mozného zaradenia kyse-
liny askorbovej, jodidu draselného a tiokyanatanu draselného do
prilohy I k smernici Rady 91/414/EHS (U. v. EU L 282, 26.10.2005,
s. 18).

2007 névrh hodnotiacej spravy. Ziadatel bol v stlade
s clankom 11 ods. 6 nariadenia Komisie (EU)
¢. 188/2011 (%) poziadany o poskytnutie dopliujicich
informdcif. Ziadatel 30. méja 2011 informoval o tom,
Ze nie st k dispozicii Ziadne dopliujice informdcie.

(4)  Néavrh hodnotiacej spravy bol preskimany clenskymi
§taitmi a Eurdpskym tradom pre bezpecnost potravin
(dalej len ,,ﬁrad“) Dna 22. okt6bra 2012 predloiil urad
Komisii svoje zdvery z hodnotenia rizik Gcinnej latky
tiokyanatan draselny() z hladiska pesticidov. Urad
poukdzal na viaceré nedostatky v tdajoch, ktoré by si
vyZadovali doplnenie zo strany Ziadatela. Listom
z 27. septembra 2013 spolo¢nost Koppert B.V. stiahla
svoju ziadost o schvdlenie tiokyanatanu draselného.

(5) V sulade s c¢lankom 8 ods. 1 pism. b) smernice
91/414/EHS sa clenskym S$titom umoznilo udelit
docasné povolenia pre pripravky na ochranu rastlin
s obsahom tiokyanatanu draselného na pociato¢né
obdobie  troch  rokov.  Rozhodnutim  Komisie
2010/457[EU () sa ¢clenskym $titom povolilo predizif
docasné povolenia tykajiice sa tiokyanatanu draselného
o casové obdobie, ktoré sa skon¢i najneskor 31. augusta
2012. Vykondvacim rozhodnutim Komisie
2012/363/EU (7) sa clenskym $titom povolilo predlzit
docasné povolenia pre tiokyanatan draselny o casové
obdobie, ktoré sa skon¢i najneskor 31. jala 2014.

(6)  Vzhladom na to, Ze Ziadost bola stiahnutd, tiokyanatan
draselny by sa nemal schvilit v stilade s ¢lankom 13 ods.
2 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

(#) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 188/2011 z 25. februara 2011, ktorym

sa stanovuji podrobne pravidld vykondvania smernice Rady
91/414[EHS, pokial ide o postup posudzovania tcinnych latok,
ktoré dva roky po ozndmeni uvedenej smernice neboli na trhu (U. v.
EU L 53, 26.2.2011, s. 51).

(°) Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2013;11(6):2922. K dispozicii online:
www.efsa.curopa.eu

(®) Rozhodnutie Komisie 2010/457/EU zo 17. augusta 2010, ktorym sa
clenskym statom umoZiiuje predfzit docasné povolenia, pokial ide
o nové uéinné litky Candida oleophila kmen O, jodid draselny
a tiokyanatan draselny (U. v. EU L 218, 19.8.2010, s. 24.).

(") Vykondvacie rozhodnutie Komisie 2012/363/EU zo 4. jula 2012,
ktorym sa clenskym §titom umoznuje predlzit docasné povolenia,
pokial ide o nové dcinné litky bixafén, Candida oleophila kmen O,
fluopyram, halosulfuron, jodid draselny, tiokyanatan draselny a spiro-
tetramat (U. v. EU L 176, 6.7.2012, s. 70).


http://www.efsa.europa.eu
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(7)  Existujice docasné povolenia by sa preto mali zrusit
a nemali by sa udelit nové povolenia.

8)  Clenskym §tdtom by sa mal poskytnif ¢as na zruSenie
povoleni na pripravky na ochranu rastlin s obsahom
tiokyanatanu draselného.

(9)  Pokial ide o pripravky na ochranu rastlin s obsahom
tiokyanatanu draselného, v suvislosti s ktorymi clenské
Staity udeluji akékolvek obdobie odkladu v silade
s clankom 46 nariadenia (ES) & 1107/2009, toto
obdobie odkladu by malo uplynif najneskdr osemndst
mesiacov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia.

(100 Tymto nariadenim nie je dotknuté predlozenie dalsej
ziadosti tykajicej sa tiokyanatanu draselného podla
¢ldnku 7 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

(11)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Neschvilenie u¢innej litky

Ucinnd litka tiokyanatan draselny sa neschvaluje.

Cldnok 2
Prechodné opatrenia
Clenské Stdty zruSia existujice povolenia na pripravky na
ochranu rastlin obsahujiice tiokyanatan draselny ako ucinnd
latku najneskor do 26. augusta 2014.
Cldnok 3
Obdobie odkladu

Akékolvek obdobie odkladu, ktoré poskytnt clenské staty
v stlade s c¢ldnkom 46 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, je ¢o
najkratSie a uplynie najneskor 26. augusta 2015.
Cldnok 4
Nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 5. februdra 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 109/2014
z 5. februdra 2014,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polnohospodarskych
tthov. a o osobitnjch ustanoveniach pre  urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizicii trhov) (1),

so zretefom na vykonivacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007,
pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmi na jeho ¢ldnok 136 ods. 1,

kedze:
(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 543/2011 sa v siilade

s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zdklade

ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené
v Casti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Paudédlne dovozné hodnoty sa vypocitaja kazdy pracovny
deti v sulade s ¢lankom 136 ods. 1 vykonavacieho naria-
denia (EU) ¢. 5432011, pricom sa zohladnia premenlivé
kazdodenné tdaje. Toto nariadenie by preto malo nado-
budndt Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej iinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) ¢ 543/2011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobida ucinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 5. februdra 2014

0 U L 299, 16.11.2007, s. 1.
G

U v. EU
U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 IL 85,7
MA 50,4
SN 151,7
TN 80,0
TR 100,4
77 93,6
0707 00 05 TR 124,2
77 124,2
0709 91 00 EG 91,5
77 91,5
0709 93 10 MA 52,3
TR 140,4
77 96,4
080510 20 EG 49,3
MA 52,0
TN 48,3
TR 71,7
77 55,3
0805 20 10 IL 120,0
MA 69,2
77 94,6
0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 60,8
0805 20 90 EG 21,7
IL 136,0
M 113,2
KR 144,2
MA 134,7
TR 80,0
77 98,7
0805 50 10 TR 77,6
77 77,6
0808 10 80 CN 73,1
MK 28,7
Us 163,9
77 88,6
0808 30 90 CN 46,0
TR 122,0
uUs 134,7
ZA 93,4
77 99,0

(1) Nomenklatira krajin stanovend nariadenfm Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu®.
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RADA

ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY
z 28. janudra 2014

o existencii nadmerného deficitu v Chorvitsku

(2014/56/EU)

EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najma na
jej ¢lanok 126 ods. 6,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

so zretelom na pripomienky Chorvétska,

kedze:

1

Podla ¢ldnku 126 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie
(ZFEU) sa clenské tity musia vyhybat nadmernému defi-
citu verejnych financif.

Pakt stability a rastu vychddza z ciela zdravych verejnych
financif, ktoré si prostriedkom na posiliiovanie
podmienok pre cenovi stabilitu a silny udrzatelny rast,
ktory poméha vytvarat pracovné miesta.

V postupe pri nadmernom deficite (EDP) podla ¢lanku
126 ZFEU, blizsie stanovenom v nariadeni Rady (ES)
¢. 1467/97 (1), ktory je stcastou Paktu stability a rastu,
sa stanovuje prijatie rozhodnutia Rady o existencii
nadmerného deficitu. Protokol ¢ 12 o postupe pri
nadmernom deficite pripojeny k Zmluve o Eurdpskej
Gnii a ZFEU stanovuje dalsie ustanovenia tykajice sa
vykondvania EDP. V nariadeni Rady (ES) ¢ 479/2009 (%)
sa stanovuji podrobné pravidld a definicie na uplatiio-
vanie uvedenych ustanoveni.

Ak sa podla ¢lanku 126 ods. 5 ZFEU Komisia domnieva,
ze v Clenskom S$tdte existuje alebo sa moze vyskytnat
nadmerny deficit, v tomto zmysle predlozi dotknutému
Clenskému $tdtu stanovisko a nélezite informuje Radu.

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1467/97 zo 7. jila 1997 o urychlovani
a objasiiovani vykonania postupu pri nadmernom schodku (U. v.
ES L 209, 2.8.1997, s. 6).

(%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 479/2009 z 25. mdja 2009 o uplatiiovani
Protokolu o postupe pri nadmernom schodku, ktory tvori prilohu
Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva (U. v. EU L 145,
10.6.2009, s. 1).

()

=

Po tom, ako Komisia zohladnila svoju spravu podla
¢léanku 126 ods. 3 ZFEU a so zretelom na stanovisko
Hospodarskeho a finan¢ného vyboru v silade s ¢lankom
126 ods. 4 ZFEU, Komisia dospela k zaveru, ze v Chor-
vitsku existoval nadmerny deficit. Komisia preto
10. decembra 2013 adresovala takéto stanovisko Chor-
vétsku a ndlezite informovala o tom Radu (3).

V &anku 126 ods. 6 ZFEU sa stanovuje, Ze Rada md
zvazit akékolvek pripomienky, ktoré prislusny clensky
Stat pripadne predlozi, pred tym, ako po celkovom zhod-
noteni rozhodne, ¢i existuje nadmerny deficit. V pripade
Chorvétska toto celkové zhodnotenie vedie k nasledu-
jucim zdverom.

Podla revidovaného rozpoétu na rok 2013 a ndvrhu
rozpoctu na rok 2014 (%), ktoré chorvitska vldda prijala
a zaslala chorvétskemu parlamentu 14. novembra 2013,
planuja chorvétske organy v roku 2013 deficit verejnych
financif na drovni 5,5 % HDP (v roku 2012 to bolo 5 %
HDP) a ocakdvajd, Ze tento pomer ostane v roku 2014
nezmeneny a v rokoch 2015 a 2016 sa bude len
postupne znizovat. V progndze ttvarov Komisie z jesene
2013, ktora bola uverejnend 5. novembra 2013, sa uz na
rok 2013 predpokladd deficit verejnych financii vyrazne
nad referencnou hodnotou 3% HDP stanovenou
v zmluve, pricom ak v obdobi rokov 2013 - 2015
nebudd prijaté protiopatrenia, stipne nad 6 % HDP.
Ako sa uvddza v sprave Komisie pripravenej na zaklade
¢lanku 126 ods. 3 ZFEU, plinované a predpokladané
deficity sti nad drovilou referenénej hodnoty uvedenej
v zmluve a nepriblizuji sa k nej. Prekrocenie referencnej
hodnoty sa dd povazovat za vynimo¢né v zmysle Paktu
stability a rastu. Ciasto¢ne je vysledkom najmi prudkého
hospodarskeho poklesu v zmysle Paktu stability a rastu.
Odhaduje sa, Ze hospodirska <¢innost sa spomalila
o takmer 12% od roku 2008, ked dosahovala svoj
vrchol. Redlny HDP sa podla odhadov v roku 2013
dalej znizi, pricom v roku 2014 sa ocakdva len mierne

(}) Vsetky dokumenty stvisiace s EDP pre Chorvitsko sa nachddzaji na

tejto  webovej  lokalite:  http://ec.europa.cu/economy_finance/
economic_governance/[sgp/deficit/countries/croatia_enhtm

Névrh rozpoctu nie je pripraveny v silade s metodikou ESA 95
(ESA95). Odhady deficitu za roky 2009 - 2012 na zaklade
ESA95 st o 1,5 az 3,3 percentudlneho bodu vyssie nez odhady,
ktoré boli vykdzané podla vndtrostitnej metodiky. Rozdiely st
hlavne vysledkom toho, Ze vysledny rozpocet podla ESA95 zahffia
aj urcité platby zdruk, predpokladané dlhy a splatenie dlhu dochod-
com.


http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/deficit/countries/croatia_en.htm
http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/deficit/countries/croatia_en.htm
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zlepSenie. Rast potencidlnej produkcie, ako ho odhadli
ttvary Komisie pomocou spolo¢ne dohodnutej metodiky,
v roku 2009 stagnoval, v roku 2010 bol negativny
a odvtedy je stile negativny. Vypocitand produkénd
medzera, ktord je od roku 2009 negativna, sa podla
ocakdvani bude v prognézovanom obdobi postupne
zlepSovat, no az do roku 2015 zostane negativna, ¢o
je potvrdenim zdvaznosti a rozsahu recesie. Plinované
prekrocenie referen¢nej hodnoty sa viak nedd povazovat
za docasné v zmysle Paktu stability a rastu. Podla pred-
pokladov chorvatskych organov a podla prognézy
tutvarov Komisie z jesene 2013 zostane deficit verejnych
financii vyrazne nad referen¢nou hodnotou aj v rokoch
2014 a 2015. Poziadavka tykajiica sa kritéria deficitu
uvedend v ZFEU preto nie je splnend.

V ndvrhu rozpoc¢tu na rok 2014 vlida predpokladd
zvysenie pomeru verejného dlhu z 58,1 % v roku 2013
na 62 % v roku 2014 a dalej na 64,1 % v roku 2015
a na 64,7 % v roku 2016. Tieto Cisla st mierne vyssie
nez Cisla, ktoré boli prezentované v chorvitskom doku-
mente Smery hospoddrskych a fiskdlnych politik zo
septembra 2013, v ktorom vldda predpokladala, Ze
pomer verejného dlhu dosiahne 56,6 % v roku 2013,
60,6 % v roku 2014, 63,4% v roku 2015 a 653 %
v roku 2016. Predpoklad verejného dlhu v roku 2013
predstavuje podla progndzy ttvarov Komisie z jesene
2013 hodnotu 59,7 % HDP. Za predpokladu nezmenenej
politiky sa ocakdva, Ze pomer verejného dlhu narastie
v roku 2014 nad 60 %, ¢m presiahne referen¢nii
hodnotu 60 % HDP uvedent v zmluve. Podla informdcii
dostupnych v sticasnosti sa predpokladd, ze emisia dlho-
pisov denominovanych v USD v novembri 2013 by
sposobila prekrocenie referen¢énej hodnoty 60 % pre
pomer dlhu verejnych financii uz do konca roka 2013.
V ¢lanku 2 ods. 1a nariadenia (ES) ¢. 1467/97 sa uvadza,
ze poziadavka na zdklade dlhového kritéria sa povazuje
za splnenti aj vtedy, ak rozpoctové prognézy Komisie
indikujti, Ze k pozadovanému zniZeniu rozdielu oproti
referencnej hodnote dojde v trojroénom obdobi zahftia-
jucom dva roky nasledujice po poslednom roku, za

&)

ktory sa k dispozicii tdaje. Z prognéz chorvitskych
orgdnov a Gtvarov Komisie vyplyva, Ze pomer verejného
dlhu md vzostupnii tendenciu z doévodu pokracujiicich
vysokych deficitov a slabej hospodarskej ¢innosti, pricom
sa ocakdva, 7ze pocas prognézovaného obdobia tdto
situdcia pretrvd. Referencnd hodnota pre dlh, a teda ani
poziadavka uvedend v ZFEU tykajtica sa dlhového kritéria
preto nie st splnené.

V stilade s ustanoveniami ZFEU Komisia vo svojej sprave
podla ¢ldnku 126 ods. 3 ZFEU analyzovala aj ,zdvazné
faktory“. Ako sa uvddza v ¢ldnku 2 ods. 4 nariadenia (ES)
¢. 1467/97, pre krajiny s pomerom verejného dlhu nad
referenénou hodnotou st tieto faktory zohladnené
v krokoch veddcich k rozhodnutiu o dodrziavani kritéria
deficitu, ak deficit verejnych financii ostane blizko refe-
ren¢nej hodnoty a ak je jeho prekrocenie referencnej
hodnoty docasné, ¢o v pripade Chorvitska nie je pravda.
Pri posudzovani dodrziavania dlhového kritéria boli
zohladnené zdvazné faktory, najmé hlbokd a dlhotrvajiica
recesia v kontexte nepriaznivych vonkajsich podmienok.
Zévazné faktory viak nemenia zédver, Ze dlhové kritérium
podla ZFEU nie je splnené,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Z celkového hodnotenia vyplyva, Ze v Chorvitsku existuje

nadmerny deficit.

Clanok 2

Toto rozhodnutie je urcené Chorvitskej republike.

V Bruseli 28. janudra 2014

Za Radu
predseda
G. STOURNARAS
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z0 4. februira 2014

o oznimeni Madarska tykajicom sa prechodného nirodného programu uvedeného v &linku 32
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU o priemyselnych emisiich

[ozndmené pod dislom C(2014) 502]

(Iba madarské znenie je autentické)

(2014/57/[EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2010/75/EU z 24. novembra 2010 o priemyselnych emisidch
(integrovand prevencia a kontrola znedistovania Zivotného
prostredia) (1), a najmd na jej ¢ldnok 32 ods. 5 druhy pododsek,

kedZe:

(1)  Madarsko v stilade s ¢lankom 32 ods. 5 prvym podod-
sekom smernice 2010/75/EU predlozilo Komisii svoj
prechodny narodny program (PNP) listom z 18. decembra
2012, ktory Komisia prijala elektronickou postou
28. decembra 2012 (%).

()  Komisia pri posudzovani tplnosti PNP zistila, zZe
v pripade niekolkych spalovacich zariadeni zahrnutych
do PNP chybaji zdkladné tdaje ako ddtum vydania
prvého povolenia, mnozstvo pouzitého paliva, priemerny
ro¢ny prietok odpadovych plynov a referenény objem
kyslika pouzity pri vypoctoch. Okrem toho niektoré
spalovacie zariadenia zaradené do PNP neboli v siilade
s tymi, ktoré Madarsko uviedlo vo svojom registri emisif
predlozenom v roku 2010 podla smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2001/80/ES ().

(3)  Listom z 12. jina 2013 Komisia poziadala madarské
orgdny o poskytnutie chybajtcich ddajov podla jednotli-
vych spalovacich zariadeni s cielom objasnit dovody
zaradenia jedného konkrétneho zdvodu do PNP a vyriesit
rozdiely medzi PNP a registrom emisii podla smernice
2001/80JES (4.

(4)  Pozadované dodatocné informdcie a vysvetlenia pred-
lozilo Madarsko elektronickou postou 25. jina 2013 ().

() U.v. EU L 334, 17.12.2010, s. 17.

(?) Ares(2013) 39579.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/80/ES z 23. oktébra
2001 o obmedzeni emisii niektorych znecistujicich litok do
ovzdusia z velkych spalovni (U. v. ES L 309, 27.11.2001, s. 1).

(*) Ares(2013) 1636798.

(5) Ares(2013) 2534653.

res(2013

Po dalsom postdeni PNP a dodato¢nych informdcii
Komisia zaslala 13. septembra 2013 (°) Madarsku
druhy list so Ziadostou o potvrdenie spravneho uplatilo-
vania agregacnych pravidiel stanovenych v ¢ldnku 29
smernice 2010/ 75/EU a o vysvetlenie, ako bol stanoveny
priemerny ro¢ny prietok odpadovych plynov a akym
sposobom boli vypocitané podiely na emisnych stropoch
stanovenych v PNP pre tie spalovacie zariadenia,
v pripade ktorych doslo pocas referenéného obdobia
2001 - 2010 k rozdireniu. Komisia takisto poziadala
o objasnenie dovodov uplatiovania urcitych limitnych
hodnot emisii v pripade dvoch spalovacich zariadeni.

Madarsko ozndmilo 23. septembra 2013 (7) elektro-
nickou postou Komisii, Ze jedno spalovacie zariadenie
bolo z PNP vypustené, a potvrdilo spravne uplatiiovanie
agrega¢nych pravidiel stanovenych v ¢ldnku 29 smernice
2010/75[EU v pripade zvysnych spalovac1ch zariadeni.
Madarsko takisto objasnilo metédu vypoctu prietoku
odpadovych plynov podla druhu paliva, zdovodnilo
uplatiiovanie osobitnych limitnych hodnét emisii a opra-
vilo niektoré chyby v ddajoch.

Listom zo 4. oktébra 2013 (%) Komisia poziadala o dalsie
objasnenie udajov a metodiky pouZitej na vypocet prie-
merného ro¢ného prietoku odpadovych plynov v pripade
piatich spalovacich zariadeni a Mad'arsko tieto informdcie
poskytlo v liste z 10. oktébra 2013 (°). Po posudeni
predlozenych ddajov a zisteni pretrvévajicich nezrovna-
losti v pripade dvoch spalovacich zariadeni Komisia
vyzvala listom z 15. oktébra 2013 ('°) madarské orgdny,
aby znovu overili vypocty pre tieto zariadenia.

Listom z 18. oktdbra 2013 (1') Madarsko v silade
s vykondvacim rozhodnutim Komisie 2012/115/EU (1?)
poskytlo opravené udaje tykajiice sa priemerného
ro¢ného prietoku odpadovych plynov v pripade oboch
spominanych spalovacich zariadeni, ako aj vysvetlenia
k nim.

Ares(2013) 3046477.

Ares(2013) 3104260.

Ares(2013) 3192470.

Ares(2013) 3231192.

Ares(2013) 3248262.

1) Ares(2013) 3283963.

%) Vykondvacie rozhodnutie Komisie 2012/115/EU z 10. februdra
2012, ktorym sa ustanovuji prav1dla tykajice sa prechodnych
ndrodnych programov podla smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2010/75/EU o priemyselnych emisisch (U. v. EU L 52,
24.2.2012, s. 12).
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(99  Komisia potom postudila prechodny ndrodny program
v stlade s c¢ldnkom 32 ods. 1, 3 a 4 smernice
2010/75(EU  a s  vykonivacim  rozhodnutim
2012/115/EU.

(10)  Komisia overovala predovSetkym konzistentnost a sprav-
nost dajov, odhadov a vypoctov pouzivanych na stano-
venie podielu jednotlivych spalovacich zariadeni uvede-
nych v PNP na emisnych stropoch stanovenych v tomto
programe a analyzovala, ¢i si v PNP uvedené ciele a s
nimi spojené ulohy, opatrenia a ¢asové harmonogramy
na ich dosiahnutie, ako aj mechanizmus monitorovania,
ktorym sa md posudzovat zachovavanie siladu v budtc-
nosti.

(11)  Pokial ide o predlozené dopliiujice informdcie, Komisia
zistila, Ze emisné stropy na roky 2016 a 2019 boli
vypocitané pouzitim vhodnych tdajov a vzorcov a ze
tieto vypolty st spravne. Madarsko predlozilo dostato¢né
mnozstvo informécii o opatreniach, ktoré bude realizovat
na dosiahnutie emisnych stropov, o monitorovani, ako aj
o podévani sprdv o vykondvani PNP Komisii.

(12)  Komisia sa presved¢ila, ze madarské organy prihliadali na
ustanovenia uvedené v ¢ldnku 32 ods. 1, 3 a 4 smernice
2010/75(EU a  vo  vykondvacom  rozhodnuti
2012/115/EU.

(13)  Realizdcia PNP by nemala mat vplyv na ostatné platné
pravne predpisy Madarska a Unie. Pri stanovovani jedno-
tlivych podmienok udelenia povolenia spalovacim zaria-
deniam zahrnutym do PNP by malo Madarsko zabez-
pecit najmd to, aby nedoslo k ohrozeniu stladu s pozia-
davkami ~stanovenymi okrem iného v  smernici
2010/75/EU, smernici Eurépskeho parlamentu a Rady
2008/50/ES (1) a smernici Eurépskeho parlamentu
a Rady 2001/81[ES ().

(14) V ¢lanku 32 ods. 6 smernice 2010/75/EU sa vyzaduje,
aby Madarsko informovalo Komisiu o vSetkych neskor-
$ich zmendch PNP. Komisia by mala postdit, ¢i st tieto
zmeny v stilade s ustanoveniami uvedenymi v ¢ldnku 32
ods. 1, 3 a 4 smernice 2010/75/EU a vo vykondvacom
rozhodnut{ 2012/115/EU,

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/50/ES z 21. mdja
2008 o kvalite okolit¢ho ovzdusia a Cistejfom ovzdusi v Eurépe
(U. v. EU L 152, 11.6.2008, s. 1).

(%) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/ 81/ES z 23. oktdbra
2001 o narodnych emisnych stropoch pre urcité litky znecistujice
ovzdugie (U. v. ES L 309, 27.11.2001, s. 22).

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

1. Na zdklade ¢ldnku 32 ods. 1, 3 a 4 smernice 2010/75/EU
a vykondvacicho rozhodnutia 2012/115/EU nie st proti
prechodnému ndrodnému programu, ktory Madarsko ozndmilo
Komisii 28. decembra 2012 v Zmysle lanku 32 ods. 5 smer-
nice 2010/75/EU a ktory bol Zmeneny v stilade s dopliujicimi
informdciami zaslanymi 25. juna 2013, 23. septembra 2013,
10. oktébra 2013 a 18. oktobra 2013, vznesené Ziadne namiet-

ky ().

2.V prilohe sa stanovuje zoznam spalovacich zariadeni
zahrnutych do prechodného nérodného programu, znecistujtice
latky, v pripade ktorych st dané zariadenia zahrnuté do
programu, ako aj uplatnitelné emisné stropy.

3. Madarsko sa tym, Ze jeho orgdny realizuji prechodny
ndrodny program, neoslobodzu]e od povinnosti dodrziavat
ustanovenia smernice 2010/75/EU, pokial ide o emisie z jedno-
tlivych  spalovacich zariadeni zahrnutych do uvedeného
programu, ako aj iné prislusné prdvne predpisy Eurdpskej
tnie tykajdce sa Zivotného prostredia.

Cldnok 2

Komisia posudi salad vSetkych neskorsich zmien prechodného
ndrodného programu, ktoré Madarsko v budicnosti ozndmi,
s ustanoveniami uvedenymi v ¢ldnku 32 ods. 1, 3 a 4 smernice
2010/75/EU a vo vykondvacom rozhodnuti 2012/115/EU.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je urcené Madarsku.

V Bruseli 4. februdra 2014

Za Komisiu
Janez POTOCNIK

clen Komisie

(®) Komisia zaevidovala konsolidovanti verziu PNP 6. decembra 2013
pod registracnym ¢islom Ares(2013) 3656219.
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PRILOHA

Zoznam spalovacich zariadeni zahrnutych do PNP

Celkovy menovity
tepelny prikon

Znecistujuce latky
zahrnuté do PNP

Cislo Nézov zariadenia v PNP k 31122010
(v MW) SO, | NO, | prach
1 Bakonyi Er6m{ Zrt. — P2 (jednotky T4 a T5) 2643 v V V
2 | I1SD Power Kft. — P1 (jednotky T1 a T2) 90 V V v
3 | ISD Power Kft. — P2 (jednotky T4, T5 a T6) 177 V v v
4 ISD Power Kft. — P3 (jednotky T7 a T8) 176 V \ \
5 ISD Power Kft. — P4 (jednotka T9) 192 V V V
6 Alpiq Csepel Kft. — P1 (jednotka 1) 419 — V —
7 Alpiq Csepel Kft. — P2 (jednotka 2) 419 — \/ —
8 Budapesti Er6md Zrt. — P14 (elektrdren Kelenfold 5) 425 — y —
9 Budapesti Erémi Zrt. — P6 (elektrdren Ujpest 4) 212 — V —
10 Budapesti Erémii Zrt. — P4 (elektrarne Ujpest 1 a 2) 332 V \/ \/
11 Matrai Erémdi Zrt. — P2 1063 V — d
12 Mitrai Erémii Zrt. — P3 1063 d — V
13 MVM MIFU Miskolci FiitGerémi Kft. — P2 (jednotky 3, 4 a GT1) (1) 351,28 \/ y y
14 | Dorogi Erémd Kft. — P2 (jednotky T1 a T2) 73,3 V V v
15 Dorogi Erémii Kft. — P3 (jednotky T3, T4, T5 a T7) () 95,04 \ \ \
16 | Gy6ri Erémd Kft. — P1 (jednotky T1, T5 a T7) 91 V V V
(1) Jednotka GT1 sa v PNP uvddza len v stvislosti s NO,.
() Jednotky T5 a T7 sa v PNP uvadzajii len v savislosti s NO,.
Emisné stropy (v tondch)
2016 2017 2018 2019 1.1 - 30.6.2020
S0, 12988 10 269 7551 4832 2 416
NO, 3967 3 602 3236 2871 1436
prach 1159 923 688 452 226
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE
zo 4. februdra 2014,

ktorym sa schvalujii obmedzenia autorizicie jedného biocidneho vyrobku obsahujiceho difenakum,
ktoré ozndmilo Nemecko v silade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES

[ozndmené pod cislom C(2014) 496]

(Iba nemecké znenie je autentické)

(2014/58/EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
98/8/ES zo 16. februdra 1998 o uviddzani biocidnych vyrobkov

na trh

kedZe:

(1)

()

("), a najmd na jej cldnok 4 ods. 4,

Priloha I k smernici 98/8/ES obsahuje zoznam dcinnych
latok schvdlenych na drovni Unie na zaradenie
k  biocidnym  vyrobkom.  Smernicou  Komisie
2008/81/ES (3) sa ucinnd latka difenakum zaradila na
pouzitie vo vyrobkoch typu 14 (rodenticidy) vymedze-
nych v prilohe V k smernici 98/8|ES.

Difenakum je antikoagulacny rodenticid, o ktorom je
zname, Ze predstavuje riziko nehdd v pripade deti, ako
aj riziko pre necielové zvieratd a Zivotné prostredie.
Povazuje sa za potencidlne perzistentny, pravdepodobne
bioakumulativny a toxicky (PBT) alebo velmi perzis-
tentny a velmi pravdepodobne bioakumulativny (vPvB).

Z dovodov ochrany verejného zdravia a hygieny sa vSak
uznalo za opodstatnené zaradit difenakum a iné antikoa-
gula¢né rodenticidy do prilohy I k smernici 98/8/ES, ¢im
sa clenskym §tdtom umoznilo autorizovat vyrobky
s obsahom difenaku. Clenské stity vsak mali pri
udelovani autorizdcii vyrobkov obsahujiicich difenakum
povinnost zabezpecit minimalizovanie primdrnej, ako aj
sekundérnej expozicie Tudi, necielovych zvierat a Zivot-
ného prostredia zohladnenim a uplatnenim vsetkych
primeranych a dostupnych opatreni na zmiernenie rizika.
K opatreniam na zmiernenie rizika uvedené v smernici
2008/81/ES preto okrem iného patri aj obmedzenie
pouzitia len na profesiondlne tcely.

Spolo¢nost VEBI Istituto Biochimico S.r.l. (dalej len ,Zia-
datel) predlozila v stlade s ¢lankom 8 smernice 98/8/ES
Taliansku Ziadost o autorizdciu rodenticidu obsahujiceho
difenakum (dalej len ,vyrobok®).

Taliansko ~ udelilo  tomuto  vyrobku  autoriziciu
20. decembra 2012. Vyrobok bol v autorizovany s obme-

() U.v.ES L 123, 24.41998, s. 1.

(3 Smernica Komisie 2008/81/ES z 29. jila 2008, ktorou sa meni
a doplna smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES s cielom
zaradif difenakum ako aktivnu litku do prilohy I k uvedenej smer-

nici

(U. v. EU L 201, 30.7.2008, s. 46).

dzeniami, aby sa zabezpec¢ilo dodrziavanie podmienok
¢lanku 5 smernice 98/8/ES v Taliansku. K tymto obme-
dzeniam nepatrilo obmedzenie na pouzitie vyskolenymi
profesiondlnymi pouzivatelmi alebo profesiondlnymi
pouzivatelmi s licenciou.

Diia 18. februdra 2013 predlozil Ziadatel Nemecku
uplnt ziadost o vzdjomné uznanie prvej autorizicie
daného vyrobku.

Diia 12. jana 2013 ozndmilo Nemecko Komisii,
ostatnym c¢lenskym $taitom a Ziadatelovi svoj ndvrh
obmedzit prvii autorizdciu v silade s ¢ldnkom 4 ods. 4
smernice 98/8/ES. Nemecko navrhlo obmedzit pouzitie
vyrobku na vyskolenych profesiondlnych pouzivatelov
alebo profesiondlnych pouzivatelov s licenciou.

Komisia vyzvala ostatné ¢lenské Stity a ziadatela, aby
v stlade s ¢ldnkom 27 ods. 1 smernice 98/8/ES predlozili
k ozndmeniu do 90 dni pisomné pripomienky. V danej
lehote neboli predlozené Ziadne pripomienky. Komisia
a prislusné orgdny ¢lenskych stitov pre biocidne vyrobky
zdroven oznamenie prediskutovali na zasadnuti pre
ulahéenie autorizdcie vyrobkov a vzdjomného uzndvania,
ktoré sa konalo 9. jila 2013.

V stlade so smernicou 98/8/ES maji autorizacie biocid-
nych vyrobkov obsahujicich difenakum podliehat
vietkym primeranym a dostupnym opatreniam na zmier-
nenie rizika vritane obmedzenia len na profesiondlne
pouzitie. Z vedeckého hodnotenia, na zdklade ktorého
bolo difenakum zaradené do smernice 98/8[ES, vyply-
nulo, Ze dodrziavanie pokynov na minimalizovanie rizika
druhotnej otravy necielovych zvierat a pouzivanie
vyrobkov sposobom zamedzujicim selekcii a rozireniu
rezistencie sa dd ocakdvat len od profesionalnych pouzi-
vate[ov. Obmedzenie na profesiondlnych pouzivatelov by
sa preto malo v zdsade povazovat za primerané opatrenie
na zmiernenie rizika najmi v ¢lenskych statoch, kde sa
vyskytuje rezistencia voci difenaku.

KedZe ni¢ nenasved¢uje opaku, obmedzenie na profesio-
nalnych pouzivatelov je primeranym a dostupnym opat-
renim na zmiernenie rizika pri autorizdcii vyrobkov
obsahujicich  difenakum v Nemecku. Tento zdver
potvrdzuji aj argumenty Nemecka, podla ktorych bola
u potkanov zistend rezistencia voci difenaku, ktorej
rozsirenie sa o¢akava v celej krajine. Nemecko ma navyse
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dobre fungujicu siet vyskolenych pracovnikov na
kontrolu $kodcov a profesiondlnych pouzivatelov s licen-
ciou, ako napriklad polnohospodérov, zdhradnikov
a lesnikov, ktor{ absolvovali odbornii pripravu, ¢o
znamend, Ze navrhované obmedzenie nebrdni prevencii

nakazy.

(11)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre biocidne vyrobky,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Nemecko moze v pripade vyrobku uvedeného v prilohe
k tomuto rozhodnutiu obmedzit autorizdciu udelenti v stlade

s ¢lankom 4 smernice 98/8/ES na pouzitie vyskolenymi alebo
profesiondlnymi pouzivatelmi s licenciou.

Clanok 2

Toto rozhodnutie je uréené Spolkovej republike Nemecko.

V Bruseli 4. februdra 2014

PRILOHA

Za Komisiu
Janez POTOCNIK
clen Komisie

Vyrobok, v pripade ktorého Nemecko moze obmedzit autorizdciu udelend v stlade s ¢ldnkom 4 smernice 98/8/ES na
pouzitie vySkolenymi profesiondlnymi pouzivatelmi alebo profesiondlnymi pouzivatelmi s licenciou:

Nazov vyrobku
v Taliansku

Referencné ¢islo Ziadosti Talianska
v registri biocidnych vyrobkov

Nazov vyrobku
v Nemecku

Referen¢né ¢islo Ziadosti Nemecka
v registri biocidnych vyrobkov

MURIN Dife
Pasta Girasole

2010/6731/6086/IT/AA|7648

MURIN Dife
Pasta Girasole

2010/6731/6086/DE/MA/11685
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 5. februdra 2014

o poziadavkich na bezpetnost, ktoré musia splfiat europske normy pre spotrebitelské laserové
vyrobky podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/95/ES o vSeobecnej bezpecnosti
vyrobkov

(Text s vyznamom pre EHP)
(2014/59/EV)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady
2001/95/ES z 3. decembra 2001 o vSeobecnej bezpecnosti
vyrobkov (1), a najmd na jej ¢ldnok 4 ods. 1 pism. a),

kedze:

(1)  Predpokladd sa, Ze vyrobky, na ktoré sa vztahuje smer-
nica 2001/95/ES a ktoré st v sdlade s vnutro$titnymi
normami, ktorymi sa transponuji eurdpske normy
vypracované v stlade s uvedenou smernicou, si
bezpeiné, pokial ide o rizikd, na ktoré sa dané normy
vztahuji.

(2)  Eurdpske normy sa musia vypractivat na zdklade pozia-
daviek na bezpecnost, ktoré majd zaistit, aby vyrobky,
ktoré tymto normam vyhovuj, spliali v§eobecnt pozia-
davku na bezpetnost podla ¢cldnku 3 smernice
2001/95/ES.

(3)  Laserové vyrobky, najmi ru¢né laserové ukazovadld na
batérie, ktoré predstavuji riziko poskodenia zraku
a pokozky, sa stali bezne dostupnymi pre spotrebitelov.

(4)  V stcasnej eurdpskej norme pre laserové vyrobky (EN
60825-1:2007: Bezpecnost laserovych zariadeni. Cast 1:
Klasifikdcia zariadeni a poziadavky) sa stanovuje, Ze
nebezpecnost laserovych vyrobkov sa musi posudit
a Ze tieto vyrobky sa musia oznacit vhodnymi varovnymi
Stitkami a musi k nim byt prilozeny ndvod na pouzitie,
ktory obsahuje vSetky relevantné informécie o bezpec-
nosti. Splnenie tejto normy vsak nezarucuje, Ze pouZi-
vanie laserového vyrobku je pre spotrebitelov bezpecné.

(5)  V sacasnosti existuje vSeobecny konsenzus, Ze laserové
vyrobky zodpovedajice triedam 1, 1M, 2 a 2M Kklasifi-
kicie zavedenej normou, ktord sa uvddza v odovodneni
4, sa mozu povazovat za bezpetné pri ich pouzivani
spotrebitelmi (za predpokladu, Ze vystavenie laserovému
Ziareniu sa v pripade vyrobkov zodpovedajicich triedam
IM a 2M neuskuto¢iiuje pri pouziti optickych pristrojov).
Pre laserové vyrobky inych tried to vSak neplati.

(6)  Eurdpske normy by mali byt vypracované tak, aby nebra-
nili technickym inovécidm. Z tohto d6vodu by Ziadna

() U.v.ES L 11, 15.1.2002, s. 4.

z noriem tykajiicich sa laserovych vyrobkov nemala
tplne zakdzat Ziadny vyrobok, pokial sa vyrobky mézu
pouzivat bezpecne, s prihliadnutim na skutocnost, zZe
akékolvek poskodenie oci alebo pokozky, ¢i uz zvratné,
alebo nezvratné, nie je kompatibilné s vysokou troviiou
ochrany zdravia a bezpecnosti spotrebitelov.

Preto je vhodné stanovit poziadavky na bezpe¢nost spot-
rebitel'skych laserovych vyrobkov, aby bolo mozné pred-
lozit eurépskym normalizainym orgdnom  Ziadost
o vypracovanie novej alebo zmenu stcasnej eurdpskej
normy.

Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Vyboru pre vSeobecnt bezpecnost vyrob-
kov,

PRIJJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Vymedzenie pojmov

Na dcely tohto rozhodnutia:

1.

,spotrebitelskym  laserovym  vyrobkom“ sa  rozumie
akykolvek vyrobok alebo subor sucasti, ktory:

a) je urleny pre spotrebitelov alebo ho moézu za podmie-
nok, ktoré mozno rozumne predpokladat, pravdepo-
dobne pouzivat spotrebitelia, aj ked im nie je uréeny, a

b) je laserom alebo laserovym systémom alebo zahfna laser
alebo laserovy systém a pocas jeho prevadzky moze dojst
ku kontaktu s laserovym Ziarenim;

. ,spotrebitelskym laserovym vyrobkom putajiicim pozornost

deti“ sa rozumie spotrebitelsky laserovy vyrobok, ktory:

a) sa svojim tvarom alebo dizajnom podobd akémukolvek
predmetu, ktory sa v§eobecne povaZuje za predmet piita-
juci pozornost deti alebo ktory je urceny na pouzivanie
detmi, alebo

b) ma akykolvek iny znak alebo charakteristiku, ktoré nie st
nevyhnutné na fungovanie vyrobku a ktoré mozu putat
pozornost deti;
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3. ,poskodenim o¢i alebo pokozky“ sa rozumeji akékolvek
ucinky laserového ziarenia $kodlivé pre struktiru alebo
funkciu oc¢i alebo pokozky, ¢i uz zvratné, alebo nezvratné.

Cldnok 2
Poziadavky na bezpecnost

Poziadavky na bezpecnost, ktoré musia spliat eurépske normy
pre  spotrebitelské laserové  vyrobky podla  smernice
2001/95[ES, st tieto:

1. spotrebitelské laserové vyrobky putajiice pozornost deti
nesmi sposobovat poskodenie o¢i ani pokozky v pripade
vystavenia laserovému Ziareniu, ku ktorému moze dojst pri
akomkolvek sposobe pouzivania vyrobku vritane dlhodo-
bého zamerného vystavenia pri pouziti optickych pristrojov;

2. vietky ostatné spotrebitel'ské laserové vyrobky nesmi sposo-
bovat poskodenie o0& ani nezdmerné poskodenie pokozky
v pripade vystavenia laserovému Ziareniu, ku ktorému
moze dojst pri beznom alebo rozumne predvidatelnom
pouzivani vyrobku vritane kratkodobého ndhodného alebo
netimyselného vystavenia laserovému Ziareniu. Akékolvek
zamerné poskodenie pokozky sposobené spotrebitelskymi
laserovymi vyrobkami nesmie byt v rozpore s vysokou
tirovitou ochrany zdravia a bezpecnosti spotrebitelov;

3. zhoda s bodmi 1 a 2 sa dosahuje technickymi prostriedkami;

4. ak by k vystaveniu laserovému Ziareniu z vyrobkov zodpo-
vedajiicich vyrobkom uvedenym v bode 2, ktoré md za
nésledok poskodenie o¢i alebo pokozky, mohlo dojst za
inych podmienok pouzivania, ako st tie, ktoré sa uvadzaji
v bode 2, musia byt tieto vyrobky oznacené zodpovedaju-
cimi varovnymi §titkami a musi k nim byt prilozeny ndvod
na pouzitie, ktory obsahuje vsetky relevantné informdcie
o bezpe¢nosti.

Clanok 3
Nadobudnutie G¢innosti

Toto rozhodnutie nadobtda Gcinnost diiom nasledujicim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 5. februdra 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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